VENDIM
Nr. 11, daté 4.2.2015

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES PER FURNIZIM ME ENERG]I ELEKTRIKE
NDERMJET SHOQERISE KESH SHA (FURNIZUESI PUBLIK ME SHUMICE) DHE
SHOQERISE OSHEE SHA (FURNIZUESI PUBLIK ME PAKICE) PER VITIN 2015

Né mbéshtetje té nenit 8 pika 2, nenit 9, dhe nenit 20, pika 1, té ligjit 9072, daté 22.5.2003, “Pér
sektorin e energjisé elektrike”i ndryshuar, pikés 4.12 dhe 4.13 germa“A”, pika 2, t€¢ Modelit té Tregut té
Energjisé Elektrike, té miratuar me VKM nr. 338, daté 19.3.2008, i ndryshuar, pikés V.1, té Rregullave
té Tregut té Energjisé Elektrike té miratuara me vendimin e Bordit té Komisioneréve té ERE-s, nr. 68
daté 23.6.2008, té ndryshuar, Bordi i Komisioneréve i Entit Rregullator té Energjisé né mbledhjen e tij
té datés 4.2.2015, pasi u njoh me propozimin e KESH sh.a. me nr. 7627 Prot., daté 29.10.2014 si dhe
relacionin e pérgatitur nga Drejtorité Teknike t&€ ERE-s, mbi Marréveshjen “Pér furnizimin me energji
elektrike ndérmjet shoqérisé KESH sh.a. (furnizuesi publik me shumicé) dhe shoqérisé OSHEE sh.a.
(furnizuesit publik me pakicé) pér vitin 2015,

konstatoi se:

- Palét e késaj kontrate jané subjekte té legjitimuara pér nénshkrimin e njé marréveshjeje pér
shérbimin e transmetimit té energjisé elektrike, duke ditur qé:

- “KESH”sh.a. éshté e licencuar pér aktivitetin e furnizuesit publik me shumicé té energjisé elektrike
me vendimin e Bordit té Komisioneréve té ERE-s nr. 10, daté 6.2.2013.

- “OSHEE”sh.a. éshté e licencuar pér aktivitetin e furnizuesit publik me pakicé té energjisé elektrike
me vendimin e Bordit té€ Komisioneréve té ERE-s nr.97, daté 27.10.2014.

2. Dispozitat e késaj kontrate jané né harmoni me Modelin e Tregut té¢ Energjisé miratuar me VKM
nr. 338, daté 19.3.2008, Rregullat e Tregut té miratuar me vendimin e Bordit té Komisioneréve nr. 68,
daté 23.6.2008, té ndryshuar.

3. Modeli i tregut vendos ERE-n né cilésiné e autoritetit g€ ka t€ drejtén pér té miratuar kété
kategori kontrate.

Pér gjithé sa mé sipér, Bordi i Komisioneréve

VENDOSI:

- Miratimin e matréveshjes “Pér furnizimin me energji elektrike” ndérmjet KESH sh.a./furnizuesit
publik me shumicé dhe OSHEE sh.a./ furnizuesit publik me pakicé”, pér vitin 2015, bashkélidhur kétij
vendimi.

- Ngarkohet Drejtoria Juridike dhe e Mbrojtjes s¢ Konsumatorit té€ njoftojé palét pér kété vendim.

Ky vendim hyn né fugimenjéheré dhe i shtrin efektet nga datal janar 2015deri mé daté 31 dhjetor
2015.

Ky vendim botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI
Petrit Ahmeti
KONTRATE
PER FURNIZIMIN ME ENERG]JI ELEKTRIKE
NDERMJETKESH SHA/ FURNIZUESIT PUBLIK ME SHUMICE
DHEOSHEE SHA/ FURNIZUESIT PUBLIK ME PAKICE
PER VITIN 2015

E lidhur sot mé daté ____._ 2014, ndérmjet:

Korporatés Elektroenergjetike Shqiptare, KESH sh.a., regjistruar si person juridik me vendimin
nr. 12728, daté 6.11.1995 té Gjykatés sé Rrethit Gjyqésor Tirané, e pérfagésuar nga z. Agron Hetoja,
Administrator i Shoqérise KESH sh.a., ¢ méposhté do té quhet “shitési”,

dhe

Shogérisé “Operatori i Shpérndarjes sé Energjisé Elektrike” sh.a.” (mé poshté referuar si OSHEE
sh.a.) person juridik i sé drejtés shqiptare regjistruar me vendimin nr. 38587, datés 19.6.2007 té Gjykatés
s¢ Rrethit Gjyqésor Tirané, me seli né rrugén “Andon Zako Cajupi”,pallati Conad, kati i 3, Tirané,
Shqipéri, pajisur me NIPT K72410014H, pérfagésuar nga administratori z. Adrian Cela,qé¢ méposhté
quhet “blerési”,

Baza ligjore: ligji nr.9072, daté 22.5.2003 “Pér sektorin e energjisé elektrike”; i ndryshuar, vendimi



nr.338, daté¢ 19.3.2008, i Késhillit t¢ Ministrave “Pér miratimin e modelit té tregut té energjisé
elektrike”,i ndryshuar, vendimi nr.97, daté 27.10.2014 1 Bordit té Komisioneréve té¢ ERE-s “Pér dhénie
licence furnizimit publik me pakicé”, vendimi nr.10, daté 6.2.2010, i Bordit t¢ Komisioneréve té¢ ERE-s
“Pér rinovimin e licencés sé furnizimit publik me shumicé”,

a)Né kushtet e krijuara nga Modeli i Tregut Shqiptar té Energjisé Elektrike, prej nga rrjedh
pérgjegjésia e furnizuesit publik me shumicé pér shitjen te furnizuesi publik me pakicé té energjisé se
prodhuar nga KESH GEN-i dhe prodhues dhe/ose tregtare t€ tjeré pér plotésimin e nevojave t€
klientéve tarifore;

Palét bien dakord lidhur me pérmbajtjen e kontratés sé shit-blerjes séenergjisé elektrike pér
furnizimin e klientéve tarifore si mé poshté vijon:

Neni 1
Subjekti i kontratés

Kjo kontraté (qé pérfshin shtojcat e saj) drejton gjithé transaksionet ku do té hyjné palét pér blerjen,
shitjen,livrimin dhe pranimin e energjisé elektrike.

Neni 2
Pérkufizimet dhe ndértimi

1. Pérkufizimet: Termat e pérdorur né kontraté do té kené kuptimet e dhéna né shtojcén 1.

2. Interpretimi: Titujt dhe néntitujt jané vetém pér konveniencé dhe nuk prekin interpretimin e
Kontratés.

3. Referencat né kohé: Referencat né kohé do t€ jené sipas kohés gendrore evropiane (CET).

4. Pérputhja me Rregullat e Tregut: Kjo kontraté, detyrimet dhe té drejtat e blerésit dhe shitésit, do
té jené subjekt 1 parashikimeve té Rregullave té Tregut, té aprovuara dhe té modifikuara kohé pas kohe,
nga ERE.Nérast se ndonjé parashikim né kétékontraté éshté né konflikt me ndonjé parashikim té
Rregullave té Tregut, atéheré do té paraprijnékéto té fundit.

Neni 3
Detyrimet e shitésit

1. Shitési do té sigurojé gjithé energjiné elektrike né pérputhje me sasiné e energjisé elektrike té
programuar, né kohén dhe né sasiné si¢ do t’ia tregojé blerési shitésit sipas pércaktimeve té Modelit dhe
Rregullave té Tregut. Kuptohet se sasia e energjisé elektrike e programuar pér té cilén blerési éshté i
autorizuar nga shitési do t€ jeté vlerésimi mé i miré i blerésit i dités né avancé e ngarkesés sé klientéve
tariforé té blerésit pérfshiré njé vlerésim té€ ngarkesés pér ¢do oré.

2. Shitési do té jeté pérgjegjés pér sigurimin e gjithé kapacitetit té kérkuar né ditén né avancé,
shérbimeve ndihmése, dhe shérbimeve té transmetimit té€ kérkuara nga OST-ja gé lidhen me kohén e
dispecerimit t€ programit té dit€s né avance.

Neni 4
Detyrimet e blerésit

1. Blerési do té sigurojé vlerésimet e vitit né avancé, muajit né avancé, javés né avancé dhe dités né
avancé t€ kérkesave té tij pér energji elektrike né njé program qé do té vendoset mes blerésit dhe
shitésit.

2. Blerési do ti sigurojé shitésit gjithé t€ dhénat qé lidhen me formén e ngarkesés sé klientit té
disponueshme pér blerésin.

3. Blerési do té jeté pérgjegjés pér sigurimin e t€ gjithé kapacitetit t€ programuar, shérbimet
ndihmése dhe shérbimeve té transmetimit té kérkuara dhe té ofruara nga OST-ja € nga pika e livrimit,
njé pjesé e té cilave pércaktohen né vijim né kété marréveshje, sipas tarifave t€ miratuara nga ERE.

Neni 5
Detyrimet kryesore pér furnizimin me energji elektrike

1. Livrimidhe pranimi: Shitési do té programojé, shesé dhe livrojé, ose do t€ béjé té mundur té livrohet,
dhe blerési do té programojé, blejé dhe pranojé, ose do té béjé té¢ mundur té pranohet sasiné e kontratés



sipas programit té deklaruar pér ditén né avance; dhe blerési do ti paguajé shitésit ¢mimin pérkatés té
kontratés.

2. Pérkufizimi 1 programit: “Program” sipas zbatimit, do té thoté veprimet e nevojshme pér njé palé pér
kryerjen e detyrimeve pérkatése té livrimit ose pranimit, ¢ mund té pérfshijné nominimin, programimin,
njoftimin, kérkimin dhe konfirmimin me palén tjetér, agjentét dhe pérfagésuesit e tyre téautorizuarperkates,
dhe me OST, kur aplikohet,sasiné e kontratés, kapacitetin e kontratés, pikén e livrimit, programin e livrimit,
periudhén totale t€ furnizimit, dhe ¢do kusht tjetér pérkatés té¢ Kontratés sipas gjithé rregullave té
zbatueshme t€ OST-sé dhe praktikave e procedurave té tjera t€ zakonshme industriale.

Neni 6
Livrimi, matja, transmetimi dhe risku

1. Rryma/frekuenca/tensionet: Energjia elektrike do té livtohet me rrymén, frekuencén dhe
tensionin e zbatueshém né pikén pérkatése té livrimit sipas standardeve té OST-s¢ dhe OSHEE-sé, kur
aplikohet si dhe né pérputhje me rregullat dhe kodetné fuqi.

2. Programet e deklaruara:Sasia e energjisé elektrikeqé do té parashikohetnga blerésit’i livrohetmbi
baza vjetore mujore, javore dhe ditore né pérputhje me Rregullat e Tregut t€ Energjisé Elektrike.
Nominimi fizik pér ditén e nesérme duhet paraqitur né orén 13:00 né pérputhje me pikén VI, 3.4 &
Rregullave té Tregut.

3. Transferimi i t€ drejtave t€ titullit: Livrimi do t€ realizohet duke béré t€ disponueshme sasiné e
kontratés me kapacitetin e kontratés né pikén e livrimit. Livrimidhe marrja né dorézim e sasisé sé
kontratés, dhe transferimi nga shitési te blerési i té gjitha té drejtave té lira dhe té garta nga ¢do
pretendim i kundért pér to, do té zhvillohet né pikén e livrimit.

4. Matja e livrimeve té energjisé elektrike dhe marrjet né dorézim: Cdo palé éshté pérgjegjése pér té
siguruar qé livrimet dhe martjet né dorézim té energjisé elektrike té maten ose verifikohen me mjeté qé
jané té evidentuara né ményré té arsyeshme né pérputhje meprocedurat eOST-sé¢ dhe OSHEE-ja, kur
éshté e aplikueshme, qé drejtojné népikén pérkatése té livrimit.

5. Dokumentacioni i programit té dités né avancé dhe marrjeve né dorézim: Bazuar né njé kérkesé té
arsyeshme, pala do t'i sigurojé palés tjetér dokumentacionin qé posedon ose do té kontrollojé paraqitjen
e Programeve, sasive, livrimeve dhe marrjeve né dorézim té energjisé elektrike pér géllimet e
pércaktimit té shkakut té ¢do devijimi mes afateve té kontratés individuale dhe livrimeve dhe marrjeve
aktuale né dorézim té energjisé elektrike;

6. Rimbursimi i kostove té jashtme: Né rast se njéra palé, me kérkesén e palés tjetér ose pér té
zgjidhur njé mosmarréveshje té ngritur nga pala tjetér, péson shpenzime té jashtme té arsyeshme, kur
verifikon se pala tjetér nuk i ka kryer si duhet detyrimet e saj sipas kushteve té kontratés, kéto
shpenzime do té rimbursohen me kérkesén e palés qé ka déshtuar né performim.

7. Risqet e shitésit dhe blerésit: Shitési do té marré pérsipér gjithé risqet dhe do té pérgjigjet pér ¢do
kosto apo pagesé t€ vendosur ose shogéruese té programimit, transmetimit dhe livrimit t€ sasisé sé
kontratés deri né pikén e livrimit. Blerési do té marré pérsipér gjithé risqet dhe do té pérgjigjet pér ¢do
kosto ose pagesé t€é vendosur ose shoqéruese té pranimit dhe transmetimit té sasisé sé kontratés né dhe
nga pika e livrimit.

8. Pikat e livrimit: Shitési do ta livrojé energjiné elektrike né hyrje t€ sistemit té transmetimit t€ OST-
s€¢ ose né sistemin e shpérndarjes t€¢ OSHEE-sé pér HEC-et e vogla private ose koncensionar qé kané
kontraté shit-bletje me KESH sh.a./FPSH, sipas rastit, né pikat q¢ mund té caktohen nga shitési, me
kusht qé té ekzistojné matés né kéto pika pér té lejuar verifikimin e shumave dhe kohés sé livrimeve.

Neni 7
Mosperformanca pér shkak té forcés madhore

1. Pérkufizimi i forcés madhore: Pérve¢ se kur specifikohet ndryshe, “forcé madhore” pér géllimet e
kontratés do t€ thoté njé ngjarje jashté kontrollit t€ arsyeshém té palés qé pretendon forcén madhore (“pala
pretenduese”) qé nuk mund ta shmangte ose ta kapércente né ményré t€ arsyeshme dhe qé bén té
pamundur gé pala pretenduese t€ kryejé detyrimet e livrimit ose pranimit, pér shkaget e méposhtme, por pa
u kufizuar me to:

a) defekti né komunikim ose i sistemeve kompjuteriké t€ OST-sé pérkatése qé e pengon palén
pretenduese té kryejé detyrimet e livrimit ose pranimit; ose

b) pezullimi nga OST-ja pérkatése té livrimit, pranimit ose injorimit prej saj t€ detyrimeve t€ palés
pretenduese lidhur me programimin sipas kontratés.



2. Clirimi nga detyrimet e livrimit dhe pranimit: Nése njé palé pengohet plotésisht ose pjesérisht pér
shkak té forcés madhore, né kryerjen e detyrimeve té saj pér livtim dhe pranim sipas njé ose mé shumé
kontratave dhe kjo palé respekton kérkesat e pikés 7.3 (njoftimi dhe lehtésimi i forcés madhore), do té
konsiderohet se nuk ka ndodhur asnjé shkelje ose mospagim nga ana e palés pretenduese dhe ajo do té
clirohet (dhe jo thjesht pezullohet) nga kéto detyrime pér até periudhé kohore dhe né até shkallé qé kjo forcé
madhore e pengon performancén e saj. Asnjé detyrim pér té paguar démet sipaspikés 8 (zhdémtimet pér
paaftésiné pér liveim dhe pranim) nuk do t'i merret palés pretenduese lidhur me sasité e palivruara ose té
pamarra.

3. Njoftimi dhe lehtésimi i forcés madhore: Pala pretenduese, sa mé shpejt ¢ té jeté e mundur pasi
méson pér forcén madhore, do té njoftojé palén tjetér pér fillimin e forcés madhore dhe, pér aq sa éshté
e mundur, do t’i sigurojé njé vlerésim jodetyrues mbi zgjatjen dhe kohézgjatjen e pritshme té paaftésisé
s¢ saj performuese. Pala pretenduese do té pérdoré gjithé pérpjekjet komercialisht té arsyeshme pér té
lehtésuar efektet e forcés madhore dhe gjaté vazhdimit té forcés madhore, do t’i sigurojé palés tjetér
pérditésime té arsyeshme, kur dhe nése disponohen, mbi zgjatjen dhe kohézgjatjen e pritshme té
paaftésisé performuese.

4. Efektet e forcés madhore mbi palén tjetér: Né rast dhe né até shkallé qé shitési ¢lirohet nga
detyrimet e livrimitpér shkak té forcé madhore, blerési do té clirohet, gjithashtu, nga detyrimet
korresponduese t€ pranimit dhe pagesés. Né rast dhe né até shkallé qé blerési clirohet nga detyrimet e
pranimit pér shkak té forcés madhore, shitési do té glirohet gjithashtu nga detyrimet korresponduese té
livrimit.

Neni 8
Zhdémtimet

1. Paaftésia pér livrim: N¢ até shkallé qé pala qé ka detyrimin pér livrimin e energjisé elektrike (“pala
livruese”) nuk arrin té livrojé térésisht ose pjesérisht sasiné e kontratés sipas kushteve té kontratés dhe
kjo paaftési nuk shfajésohet nga njé ngjarje e forcés madhore ose nga mosperformanca e palés tjetér,
pala livruese do ti paguajé palés tjetér (“pala pranuese”) si kompensim pér démtimet, njé shumété
barabarteme kostot e shpenzimeve shtese, té arsyeshme, té argumentuaradhe té verifikueshme qé péson
pala pranuese furnizuesi publik me pakicé (FPP) si pasojé e paaftésisé pér livrim energji energjie
elektrike te konsumatorét tariforé.

2. Kompensimi i detyrimeve pér livrim té tepért mbi planifikimin.

Cdo sasi e energjisé elektrike e livruar pér furnizim t€ konsumatoréve tarifore métepér nga ajo e
planifikuar nga ana e palés pranuese, do té trajtohet sipas Rregullave té Tregut miratuar nga ERE.

3. Kompensimi i devijimeve té€ humbjeve.

Né rast se OSHEE sh.a./furnizuesi publik me pakicé, ka importuar fizikisht njé sasi energjie
clektrike té ndryshme nga sasia e energjisé elektrike e barabarté me nivelin faktik t€ humbjeve té
sistemit t€ shpérndarjes sipas rregullave té€ pércaktuara né Modelin e Tregut té Energjisé Elektrike dhe
Rregullat e Tregut Shqiptar té Energjisé Elektrike, atéheré palét do té kompensojné njéra-tjetrén, si mé
poshté:

1. Né rastin e importit té njé sasie mé té€ madhe, KESH sh.a. do ti kompensojé fizikisht me sasi
energjie OSHEE sh.a., kété diferencé pozitive deri né fund té muajit pasardhés t€ muajit né t€ cilin ka
ndodhur devijimi.Né rastin e importit t€ njé sasie mé té vogél sesa humbjet reale né rrjetin e
shpérndarjes, OSHEE sh.a. do té kompensojékété sasi té energjisé elektrike t€ siguruar nga KESH sh.a.,
deri né fund té muajit pasardhés t€ muajit né té cilin éshté kryer livrimi, me vlerén monetare qé€ i afrohet
kostove reale té shkaktuara shoqéris¢ KESH sh.a. pér sigurimin e késaj sasie té energjisé elektrike, duke
respektuar renditjen e ményrave té listuara méposhté:

- Kompensimi do té realizohet me ¢mimin mesatar t€ ponderuar té importit t€ energjisé elektrike té
shogérisé KESH sh.a. (jo pér géllim optimizimi) pér muajin pérkatés;

-Né mungesé té€ importit té energjisé elektrike nga ana e KESH sh.a., kompensimi do t€ béhet me
vlerén monetare qé€ i korrespondon ¢mimit mesatar té ponderuar té eksportit (jo pér qéllim optimizimi)
né muajit t€ shoqérisé KESH sh.a. pér muajin pérkatés;

- Sé fundmi, né mungesé té referencave t€é mésipérme, kompensimi do té realizohet né vlerén
monetare € i korrespondon ¢mimit mesatar t€ ponderuar té blerjes séenergjisé elektrike nga OSHEE-
ja pér mbulimin e humbjeve né sistemin e shpérndarjes pér muajin pérkatés;

4. Paaftésia pér pranim: Né até shkallé qé pala pranuese nuk arrin térésisht ose pjesérisht té pranojé
sasiné e kontratésné pérputhje mekontratén, dhe kjo paaftési nuk shfajésohet nga njé ngjarje e forcés



madhore ose nga mosperformanca e palés tjetér, do té trajtohet sipas Rregullave té Tregut miratuar nga
ERE.

5. Shumat e pagueshme: Shumat e pagueshme sipas nenit 8 do té faturohen dhe paguhen sipas nenit
13 (faturimi dhe pagesa).

Neni 9
Pezullimi i livrimit

Pérvec té drejtave ose zhdémtimeve té tjera té disponueshme pér njé palé (“pala qé pérmbush
detyrimet”), nése njéra palé (“pala qé nuk pérmbush detyrimet”) nuk paguan ndonjé pagesé té vendosur
sipas kontratés, ose nése ajo ose garantiikredisé nuk arrin ta sigurojé, zévendésojé ose rrisé¢ shumén e
sigurisé sé performancés té kérkuar sipas kontratésose ¢do dokumenti mbéshtetés té kredisé, palagé
pérmbush detyrimet do té autorizohet, jo mé paré se tri (3) dité pune pas dérgimitté njé njoftimi me
shkrim palésqé nuk pérmbush detyrimet, qé t€ pushojé menjéheré livrimet e métejshme té energjisé
elektrike (dhe té clirohet (dhe jo thjesht té pezullohet) nga detyrimet kryesore té livrimit) sipas gjithé
kontratave individuale deri kur pala qé pérmbush detyrimet té keté marré kolateralin e kérkuar ose
pagesén e ploté (pérfshiré gjithé interesat e mospagimit dhe shpenzimet e zbatueshme) té gjithé
shumave té papaguara qé i detyrohen palés qé pérbush detyrimet.Pezullimi i livrimeve, apo clirimeve té
detyrimeve té tjera t€ livrimit, nga palétmund té béhetvetém me miratimin e ERE-s.

Neni 10
Kohézgjatja dhe té drejtat e pérfundimit

Kjo kontraté do t€ hyjé né fuqi né datén e miratimit nga ERE. Ajo mund té pérfundohet apo
ndryshohet vetém me miratimin e ERE-s.

Neni 11
Cmimi

1. Cmimet pér livrimin e energjisé elektrike sipas késaj kontrate do té jeté ato té pércaktuaranga
Bordi i Komisioneréve t¢ ERE-s me vendimin pérkatés.

Neni 12
Kufizimi i pérgjegjésisé financiare

1. Pérjashtimi 1 pérgjegjésisé financiare: Subjekt i pikave 12.2 dhe 12.3 dhe pérveg kur lidhet me
shumat e pagueshme sipas nenit 8 (zhdémtimet), njé palé dhe punonjésit e saj, zyrtarét, kontraktorét
dhe/ose agjentét, nuk kané pérgjegjési financiare ndaj palés tjetér pér asnjé humbije, kosto, shpenzim
ose dém (“démet”), (pérfshiré, pa kufizim, ¢do pérgjegjési financiare pér shkak té crregullimeve né
furnizimin me energji elektrike sipas njé kontrate individuale) qé péson pala tjetér sipas marréveshjes
ose lidhur me té, pérve¢ kur kéto déme shkaktohen nga neglizhenca e madhe, mospagesa e géllimshme
ose mashtrimi i njé pale ose punonjésve, zyrtaréve, kontraktoréve dhe/ose agjentéve té saj, pérdorur
nga kjo palé pér kryerjen e detyrimeve té saj sipas kontratés.

2. Démi pasues dhe kufizimi 1 pérgjegjésisé financiare: Subjekt 1 pikés 12.3, pérgjegjésia ligjore e njé
pale sipas kontratésose lidhur me té:

a) nuk pérfshin pérgjegjésiné financiare pér déme indirekte dhe/ose pasuese, pérfshité, pa u kufizuar,
humbjen e fitimit, klientelés, mundésive pér biznes ose kursimeve té parashikuara; dhe

b) kufizohet me njé shumé té barabarté me shumat e pagueshme pér energjiné elektrike té furnizuar
ose g€ do té furnizohet nga njé palé sipas ¢do kontraté individuale pérkatése me kusht gé ky kufizim té
mos zbatohet pér pagesat sipas pikés 8 (zhdémtimet pér paaftésiné pér livrim dhe pranim).

3. Mospagesa e géllimshme, mashtrimi dhe té drejtat themelore: Asgjé né Marréveshje nuk vepron
pér té pérjashtuar ose kufizuar pérgjegjésiné ligjore té palés,pér:

a) mospagesén e géllimshme;

b) mashtrimin; ose

¢) ¢do veprim qé rrezikon té drejtat ligjore themelore té njé pale ose qé shkel detyrimet kontraktuale
themelore té njé pale.

4. Detyra pér lehtésimin e humbjeve: Pér shmangien e dyshimit, dhe subjekt 1 legjislacionitné fuqi,
¢do palé bie dakord se ka pér detyré té lehtésojé démet dhe premton qé do té pérdoré pérpjekje
komercialisht té arsyeshme pér minimizimin e ¢do démi qé mund té pésojé sipas kontratésose lidhur me



te.

Neni 13
Faturimi dhe pagesa

1. Faturimi dhe pagesa: Shitési do t’i 1éshojé blerésit,brenda daté 15 t€ muajit kalendarik pas livrimit
té energjisé elektrike pér muajin e méparshém, dy fatura qé paraqgesin:i) sasiné totale té energjisé
elektrike, qé u programua ose livrua(sipas dispozitave ligjore né fuqi) prej blerésit, sipas kontratés gjaté
muajit t€¢ méparshém kalendarikpér furnizimin e konsumatoréve tariforé; dhe ii) kompensimin pér
devijimin e humbjeve né rrjetin e shpérndarjes, sipas nenit 8, pika 3,té késaj kontrate.

Shitési mund té faturojé né vlerén qé i korrespondon sasisé sé programuar ose livruar (sipas
dispozitave ligjore né fuqi) edhe tarifat, pagesat, rimbursimet, démet, interesat, dhe pagesa té tjera ose
kredi mes paléve dhe, nése éshté e zbatueshme, ¢do shumé neto té detyrueshme pér pagesé.Pagesa do
té béhet brenda 10 ditéve, duke filluar nga data 20 deri né datén 30 té muajt pasardhés t€ muajt té
livrimit té energjisé elektrike. Kur dhe nése té dhénat béhen té disponueshme dhe konfirmojné qé sasité
aktuale té energjisé elektrike t€ programuara dhe té marra, ndryshojné nga ato té caktuara né programet
e deklaruara ditore, diferencat do té trajtohen né pérputhje me aktet ligjore t€ miratuara nga ERE.

2. Interesi 1 mospagesés: Pagesat e vonuara do té mbledhin interesin nga data e detyrimit, duke e
pérfshiré edhe até, por duke pérjashtuar datén e pagesés me pérqindje interesi. Pér kété qéllim

3. “Pérgindja e interesit” éshté norma e interesit qé do té aplikohet pér ¢do dité vonesé té pagesés
dhe gé do té jeté né pérputhje me parashikimet e dispozitave ligjore né fuqi.

4. Shumat e diskutueshme: Nése njé palé, me mirébesim, vé né diskutim saktésiné e njé fature,né
datén e pagesés ose para saj do t€ japé njé shpjegim me shkrim té bazés sé diskutimit dhe do té paguajé
shumén e ploté té faturuar jo mé voné se data e pagesés. Nése ¢do shumé e paguar me diskutim
pércaktohet pérfundimisht se nuk duhej paguar, kjo mbipagesé, me zgjedhjen e palés detyruese, do t7i
kreditohet ose do t’i kthehet palés tjetér brenda dhjeté (10) ditéve pas kétij pércaktimi, sé bashku me
interesin e mbledhur me pérgindjen e interesit nga data e pagimit té shumeés, pérfshiré edhe kété daté,
por duke pérjashtuar datén 12 té kthimit ose kreditimit.

Neni 14
TVSH-ja dhe taksat

4.1 TVSH-ja: T€ gjitha shumat e referuara né kété kontraté pérjashtojné ¢do vleré té zbatueshme té
taksés sé shtuar (“TVSH”). Nése TVSH-ja éshté e pagueshme pér ¢do shumé té tillé, blerési do t7i
paguajé shitésit njé shumé té barabarté me TVSH-né me tarifén e zbatueshme. Njé shumé e barabarté
me TVSH-né e pagueshme nga njé palé do té kérkohet pér t’u paguar vetém kur pala tjetér té sigurojé
njé faturé t€ vlefshme TVSH-je lidhur me até shumé. Cdo palé, pér aq sa e lejon ligji, do t’i sigurojé
palés tjetér fatura TVSH-je shtesé té vlefshme qé kérkohen pér géllimet e kontratés.

4.2 Detyrimet e taksave t€ shitésit dhe blerésit: Shitési do té paguajé ose shkaktojé pagesén e gjithé
taksave pér sasiné e kontratés ose lidhur me té qé del para transferimit té riskut dhe titullit né pikén e
livrimit. Blerési do té paguajé ose do té shkaktojé pagesén e gjithé taksave né sasiné e kontratés ose
lidhur me té ose té€ kontratés individuale qé dalin gjaté ose pas transferimit té riskut dhe titullit né pikén
e livrimit (pérve¢ taksés direkte ose indirekte qé lidhet me shitjen e sasisé sé kontratés dhe éshté
pérgjegjési ligiore e shitésit). N€ rast se shitésit 1 kérkohet me ligj t€ paguajé ¢do taksé té pérshtatshme
pér llogariné e blerésit, blerési do ta zhdémtojé ose rimbursojé menjéheré shitésin pér kété taksé. Né
rast se blerésit i kérkohet me ligj t€ paguajé ¢do taksé té pérshtatshme pér llogariné e shitésit, blerési
mund ta zbresé shumén e késaj takse nga shumat e detyrueshme shitésit sipas kontratésdhe shitési do ta
zhdémtojé ose rimbursojé menjéheré blerésin lidhur me kéto taksa té pazbritura. Nése ndonjé taksé e re
béhet e zbatueshme ose njé taksé ekzistuese rritet lidhur me kontratén dhe blerési éshté né gjendje ta
kalojé pérmes njé palé té treté, blerési do té jeté pérgjegjés pér kété taksé té re ose té rritur.

4.3 Taksa e mbajtur: Pagesat liré dhe qarté. Gjithé pagesat sipas njé kontraté individuale do t€ béhen
pa mbajtje ose zbritje pér llogari té€ ¢do takse pérveg kur kjo mbajtje ose zbritje kérkohet me ligj. Nése
njé paléi kérkohet té€ mbajé ose té zbresé taksén nga njé pagesé qé duhet té béjé, atéheré ajo palé (“pala
paguese”) do té njoftojé menjéheré palén tjetér (“pala marrése”) pér kété kérkesé dhe do t'u paguajé
autoriteteve té duhura gjithé shumat e mbajtura ose té zbritura prej saj. Nése mund té léshohet njé
faturé ose prové tjetér qé evidenton pagesén tek autoritetet, pala paguese do t’ia dorézojé kété prové
(ose njé kopje té certifikuar) palés marrése.

4.4 Minimizimi i taksave: T¢é dyja palét do té pérdorin pérpjekje té€ arsyeshme pér té administruar
kontratén dhe pér té zbatuar dispozitat e saj sipas synimit pér minimizimin e akumulimit té detyrimeve



pér pagesén e taksés, kur éshté e arsyeshme dhe e mundur.

Neni 15
Garancité dhe mbéshtetja e kredisé€

Shitési dhe blerési jané té detyruar té léshojné né kuadrin e késaj kontratépérkatésisht:

Blerési njé garanci financiare dhe shitési njé garanci performance, sipas termave té mé poshtém:

1. Garancia financiare: Pér t€ mbuluar risqet e aftésisé paguese té blerésit ndaj shitésit lidhur me
sasiné e energjisé elektrike té livruar pér té siguruar plotésimin e menjéhershém té té gjitha detyrimeve
té tjera qé rezultojné nga kjo kontraté, blerési do té keté ngurtésuar, 10 dité kalendarike pérpara muajit
pérkatés té livrimit, né favor té shitésit, garanciné bankare né vlerén monetare qé i korrespondon V2 té
sasis¢ mesatare mujore té energjisé elektrike té planifikuar, e cila do té jeté e vlefshme deri né datén e
fundit t€ muajit pasardhés té muajit té livrimit té energjisé me ¢mim shitje té pércaktuar sipas késaj
kontrate. Garancia bankare duhet té 1éshohet nga njé banké e nivelit té dyté té licencuar né vend.

2. Garancia performancés: Né rast se shitési déshton té pérmbushé detyrimet e tij pér livrimin e
energjisé elektrike sipas skedulit té paragitur nga blerési, pér mé shumé se tri dité radhazi, at€heré
blerési ka té drejté té kérkojé nga shitési vendosjen e njé garancie performance né formén e njé garancie
financiare né njé nga bankat e nivelit té dyté té licencuar né vend, né vlerén qé 1 korrespondon sasisé
mesatare t€ energjisé elektrike té programuar né njé javé (- GWh)me ¢mimin e blerjes t€ miratuar nga
ERE.

Pas marrjes sé njoftimit me shkrim, pala tjetér brenda tri (3) ditéve pune do ti sigurojé palés
kérkuese garancinée kérkuar té€ performancés.

3. Ndryshimi i démshém material: Njé ndryshim i démshém material do té keté ndodhur nése ka
ndodhur njé ose mé shumé nga ngjarjet e specifikuara nga vetépalét.

Neni 16
Sigurimi i pasqyrave financiare dhe vlera neto e prekshme

1. Sigurimi i pasqyrave financiare: Pérveg kur specifikohet ndryshe, nése kérkohet nga njéra palé.
Pala tjetér do t'i dorézojé asaj:

a) brenda 180 ditéve pas mbarimit té ¢do viti fiskal, njé kopje té raportit vjetor q¢ pérmban pasqyra
financiare t€ audituara dhe té konsoliduara pér kété vit fiskal, pér periudhén kur detyrimi i palés tjetér
mbéshtetet nga garantuesi i kredisé ose nése €shté palé e njé marréveshje kontrolli dhe transferimi té
fitimit, nga garantuesi i1 kredisé ose pala kontrolluese, sipas rastit, dhe

b) brenda gjashtédhjeté (60) ditéve pas pérfundimit té secilit nga tre tremujorét e tij fiskalé té ¢do viti
fiskal, njé kopje té raportit tremujor qé pérmban pasqyra financiare t€ paaudituara té€ konsoliduar.

2. Rénia e vlerés neto t€ prekshme: Sapo té béhet e ndérgjegjshme pér kété rénie, ¢do palé do
ténjoftojé menjéheré palén tjetér pér ndodhiné e rénies t€ vlerés neto té prekshme ose vlerés neto té
prekshme té garantuesitté kredisé ose palés kontrolluese, né njé nivel nén shumén e specifikuar nga
palét.

3. Parimet financiare: Né ¢do rast deklaratat financiare qé referohen né pikén 17 do té pérgatiten
sipas parimeve financiare né Republikén e Shqipérisé.

Neni 17
Transferimi

1. Ndalimi: Asnjéra palé nuk do té autorizohet qé t’ia transferojé té drejtat dhe detyrimet e veta sipas
kontratés, njé pale té treté pa pélgimin paraprak me shkrim té palés tjetér, i cilinuk do té vonohet,
refuzohet ose pengohet né ményré té€ paarsyeshme, dhe me miratimin e ERE-s.

2. Transferimi te filialet: Cdo palé do té autorizohet t’ia transferojé té drejtat dhe detyrimet e veta
sipas Kontratés,pa pélqimin paraprak me shkrim té palés tjetér, njé filiali me aftési paguese té njéjté ose
mé t€ madhe. Ky transferim do té hyjé né fuqi vetém pas marrjes sé€ njoftimit nga pala tjetér dhe, me
kusht qé ¢do dokument mbéshtetés kredie 1 nxjerré ose i vendosur né emér té palés transferuese té jeté
rinxjerré ose amenduar fillimisht pér té mbéshtetur detyrimet e filiait né pérfitim té palés tjetér.

Neni 18
Pérfaqésimet dhe garancité

Neése specifikohet si e zbatueshme pér palét, ajo palé pérfagéson dhe garanton né kété ményré palén
tjetér pas hyrjes né kété kontraté pér sa vijon:



a) se &shté njé njési e organizuar si duhet, qé ekziston né ményré té arsyeshme dhe sipas ligjeve té
juridiksionit té korporatés ose organizatés;

b) nénshkrimi dhe hyrja né kontraté, né ¢do dokument mbéshtetés kredie ku éshté palé dhe né
kryerjen e transaksioneve t€ shqyrtuara kétu, nuk do té shkelin asnjé dispozité té dokumenteve
kushtetuese;

c) ka pushtetin dhe éshté e autorizuar té ekzekutojé, shpérndajé dhe kryejé detyrimet sipas kontratés
dhe ¢do dokumenti mbéshtetés té kredisé ku éshté palé dhe ka ndérmarré gjithé veprimet e nevojshme
pér té autorizuar ekzekutimin, livrimin, kryerjen dhe hyrjen né kontraté dhe ekzekutimin, livrimin dhe
kryerjen e kontratés dhe se ¢do dokument mbéshtetés kredie nuk shkel dhe nuk bie né konflikt me
asnjé afat ose kusht tjetér t€ ndonjé kontrate ku éshté palé ose ndonjé dokument konstitucional, rregull,
ligj ose rregullore né fuqi;

d) ka gjithé autorizimet geveritare dhe rregullatore, miratimet dhe pélgimet e nevojshme pér té kryer
detyrimet sipas kontratés dhe ¢do dokumenti mbéshtetés té kredisé ku éshté palé; (e) ka negociuar, ka
hyré dhe ka ekzekutuar kontratén dhe ¢do dokument mbéshtetés kredie ku éshté palé si kryesore (dhe
jo si agjent ose me ndonjé kapacitet tjetér, kujdestar apo ndryshe);

e) hyn rregullisht né marréveshje pér tregtimin e energjisé elektrike si¢ planifikohet nga kontrata, dhe
e bén kété mbi baza profesionale sipas linjés sé vet kryesore té biznesit, dhe mund té karakterizohet né
ményré t€ arsyeshme si palé profesioniste tregu;

f) vepron pér llogari té vet (dhe jo si késhilltar, agjent, agjent ndérmjetés ose me ndonjé kapacitet
tjetér, kujdestar apo ndryshe), ka marré vendimin e vet t€ pavarur pér té hyré né kété kontraté dhe nése
kjo kontraté éshté e pérshtatshme ose si duhet pér té, bazuar né gjykimin e vet, nuk mbéshtetet mbi
késhillén ose rekomandimet e palés tjetér pér ta béré kété, dhe éshté e afté pér té vlerésuar meritat dhe
kupton dhe pranon afatet, kushtet dhe risqet e kontratés;

@) pala tjetér nuk vepron si kujdestar apo késhilltar i saj;

h) nuk mbéshtetet né asnjé pérfaqésim té béré nga pala tjetér pérveg atyre t€ théna shprehimisht né
kontraté ose né¢ dokumentin mbéshtetés té kredisé ku éshté palé;

1) lidhur me njé palé qé éshté njési qeveritare ose sistem energjetik publik, kjo njési geveritare ose
sistem energjetik publik pérfagéson dhe i garanton palés tjetér si mé poshté:

j) gjithé aktet e nevojshme pér ekzekutimin e vlefshém, shpérndarjen dhe kryerjen e kontratés,
pérfshiré pa kufizim, ofertat konkurruese, njoftimin publik, zgjedhjen, referendumin, pérvetésimin
paraprak ose procedura té tjera té kérkuara qé jané ndérmarré ose kryer ose do té ndérmerren dhe
kryhen;

k) hyrja né kontraté dhe zbatimi i saj nga njé njési qeveritare ose sistem energjetik publik béhet pér
njé qéllim té€ duhur publik brenda kuptimit té¢ dokumenteve pérkatése konstitucionale ose geveritare
dhe legjislacioni né fuqi; dhe

) afati i kontratés nuk zgjatet pértej ndonjé kufizimi té zbatueshém té vendosur nga ndonjé
dokument tjetér pérkatés konstitucional ose geveritar dhe nga legjislacioni né fuqi; dhe

m) lidhur me njé palé, se nuk ka falimentuar, dhe nuk ka procedime ligjore ose administrative pezull
ose té€ kércénuese ku té jeté palé dhe qé né dijeni té saj do té ndikonin materialisht né ményré té
démshme aftésiné e saj pér kryerjen e c¢do detyrimi sipas késaj kontrate ose ndonjé dokumenti
mbéshtetés té kredisé ku éshté palé, té tilla g€ ta bénin té falimentonte.

Neni 19
Legjislacioni né fuqi dhe zgjidhja e mosmarréveshjeve

1. Legjislacioni né fuqi: Pérve¢ kur specifikohet ndryshe, kjo kontraté do té interpretohet dhe
drejtohet nga legjislacioni né fuqi t€ RSH-sé.

2. Zgjidhja e mosmarréveshjeve: Pérvec kur specifikohet ndryshe, ¢do mosmarréveshje qé ngrihet
lidhur me kontratén do ti referohet fillimisht pér zgjidhje ERE-s. Secila palé mund té kérkojé,
gjithashtu, zbatimin nga Gjykata té té drejtave té saj kontraktuale. Gjykata kompetente éshté gjykata e
Rrethit gjyqésor Tirané.

Neni 20
Té ndryshme

1. Regjistrimi i bisedave telefonike: Cdo palé lejohet té regjistrojé bisedat telefonike té mbajtura
lidhur me kontratén dhe ti pérdoré si prové. Cdo palé heq doré nga ¢do njoftim tjetér mbi kété
regjistrim dhe pranon se ka marré gjithé pélgimet e nevojshme té zyrtaréve dhe punonjésve té vet pér



kéto regjistrime.

2. Njoftimet dhe komunikimet: Pérve¢ kur parashikohet ose vendoset ndryshe nga palét, gjithé
njoftimet, deklaratat ose faturat e dérguara nga njé palé tjetrés duhet té jené me shkrim dhe duhen
dorézuar me letér (posté qé arrin brenda 24 orésh ose kortier, posté e parapaguar) ose faksimile. Cdo
palé mund ta ndryshojé informacionin e njoftimit me ané t€é njé njoftimi me shkrim palés tjetér.
Njoftimet me shkrim, deklaratat dhe faturat do té konsiderohen si t€ marra dhe efektive:

a) nése shpérndahen dorazi ditén e punés, ose ditén e paré t€ punés pas datés sé livrimit nése
shpérndahen jo né ditén e punés;

b) nése dérgohen me posté té klasit té paré, ditén e 2-t€ t& punés pas datés sé postimit, ose nése
dérgohen nga njé shtet né tjetrin, né ditén e 5-té té€ punés pas dités sé¢ postimit;

c) nése dérgohen me transmetim faksimile dhe prodhohet njé raport i vlefshém transmetimi qé
konfirmon marrjen, ditén e transmetimit nése éshté transmetuar para orés 17:00 (me orén e marrésit) né
ditén e punés ose né orén 09:00 (me orén e marrésit) né ditén e paré t€ punés pas transmetimit.

3. Amendimet: Cdo amendim ose shtesé né kété kontraté do té béhet vetém me shkrim dhe do té
nénshkruhet nga té dyja palét, dhe hyn né fuqi vetém pas miratimit nga ERE.

4. Pavlefshméria e pjesshme: Nése, né ¢do kohé, ndonjé dispozité e késaj kontrate éshté ose béhet e
paligjshme, e pavlefshme ose e pazbatueshme, né ¢do drejtim, sipas ligjit t€ ¢do juridiksioni pérkatés,
ligishméria, vlefshméria dhe zbatueshméria e dispozitave t€ mbetura té késaj kontrate, nuk do té preken
ose démtohen né ndonjé ményré. Palét ndérmarrin zévendésimin e ¢do dispozite té paligjshme, té
pavlefshme ose t€ pazbatueshme me njé dispozité té ligjshme, té vlefshme dhe té zbatueshme qé
afrohet sa mé shumé me dispozitén e pavlefshme lidhur me géllimin e saj ekonomik, subjekt i aprovimit
nga ERE.

5. T¢ drejtat e palés sé treté: Palét nuk presin qé ndonjé palé e treté té keté té drejta ose té jeté e afté
té zbatojé kontratén dhe palét pérjashtojné pér aq sa éshté e lejueshme nga legjislacioni né fuqi, ¢do té
drejté té kétyre paléve té treta q¢ mund té nénkuptohet.

Neni 21
Miratimi i ERE-s, hyrja né fuqi, efektet dhe zgjidhja e parakohshme

1. Kjo kontraté, dhe secili nga kushtet kétu, do té hyjné né fuqi pas miratimit nga ERE dhe i shtrin
efektet pér periudhén 1 janar — 31 dhjetor 2015.

2. Kjo kontraté mund té ndryshohet apo zgjidhet pérpara datés se mbarimit té saj, vetém me
miratimin e ERE.

Neni 22
Kjo kontraté nénshkruhet né 4 (katér) kopje té barasvlershme, 2 (dy) pér secilén palé
éﬁ/ﬁ; Korporata )
D - OPERATORI | SHPERNDARJES
;% Elektroenergjetike §E ENERG]ISE ELEKTRIKE

s
k 95 vl Shqiptare

AgronHetojaADMINISTRATORI Ardian CelaADMINISTRATORI



SHTOJCA 1 E KONTRATES

Termat e pércaktuar

Termat e pérdorur né kontratédo té kené kuptimet e méposhtme:

- “Pala pranuese” ka kuptimin e specifikuar né pikén 8.1 (paaftésia pér livrim) té késajkontrate;

- “Filial” lidhur me njé palé do té thoté njé njési e kontrolluar, direkt ose indirekt, nga ajo palé,
¢do Njési gé kontrollon direkt ose indirekt até palé ose ¢do njési direkt ose indirekt nén kontrollin e
pérbashkét té njé pale;

- “Kontraté” ka kuptimin e specifikuar né pikén 1.1 (subjekti 1 kontratés);

- “Cmimi referues alternativ i mallit” ka kuptimin, nése ekziston, té specifikuar né ¢do kontraté
individuale qé pérmban njé ¢mim té pagéndrueshém;

- “Dita e punés” do té thoté njé dité (pérve¢ sé shtunés dhe sé dielés) né té cilén bankat
komerciale jané té hapura pér biznes té pérgjithshém né vendet ku secila palé ka zyrén e saj té
regjistruar;

- “Blerés” ka kuptimin e specifikuar né kontratén individuale;

“Disbalanca” éshté diferenca midis fluksit té€ energjisé elektrike té pércaktuar nga njé kontraté
dypaléshe (nominimi fizik i programit pér ditén né avance) dhe fluksit aktual té matur té energjisé,
pér njé ore té caktuar;

- “Data e llogaritjes” ka kuptimin e specifikuar né kontratén individuale té ¢mimit té
pagéndrueshém;

“Metoda e llogaritjes” ka kuptimin e specifikuar né kontratén individuale té ¢mimit té
pagéndrueshém;

- “Koha gendrore evropiane” ose “CET” do té thoté koha gendrore evropiane dhe do té
pérfshijé kohén dimérore gendrore evropiane dhe kohén verore gendrore evropiane sipas zbatimit;

- “Konfirmimi” ka kuptimin e specifikuar né pikén 3.2 (konfirmimet);

- “Kapaciteti i kontratés” lidhur me njé kontraté individuale do té thoté, kapaciteti i vendosur mes
paléve, 1 shprehur né MW,

- “Cmimi i kontratés” lidhur me njé kontraté individuale do té thoté, ¢mimi i vendosur mes
paléve;

- “Sasia e kontratés” lidhur me njé kontraté individuale do té thoté, sasia e vendosur mes paléve,
shprehur né MWh;

- “Kontroll” do té thoté pronésia e mé shumé se pesédhjeté pér qind (50%) té fuqisé votuese té
njé pale ose njésie;

- “Vlerésimi i kredis€¢” lidhur me njé njési do té€ thoté sa mé poshté: i) vlerésimi afatgjaté i
pasiguruar, i pavarur i borxhit publik (i pambéshtetur nga vlerésimi 1 kredisé sé palés sé treté); ii)
vlerésimi 1 kredisé té nxjerrésit t€ borxhit; ose iii) vlerésimi i kredisé sé korporatés qé i éshté dhéné
asaj njésie, né€ secilin rast “1” deri “iii” nga grupi i vlerésimit standard & dhe té varfér (divizion i
McGraw-Hill Inc.) ose Moody’s Investor Services Inc.;

- “Dokumentet mbéshtetés t€ kredisé¢” ka kuptimin e specifikuar, q¢ mund té€ pérfshijé, pa
kufizim, njé garantues, garanci bankare, letér ndérgjegjésimi, letér kredie ose ¢do marréveshje pér
mbéshtetje kredie;

“Garantuesii kredisé” ka kuptimin e specifikuar lidhur me njé palé té specifikuar;

“Shtojca ndérkufitare” ka kuptimin e specifikuar né pikén 21(k) (pérfaqésimet dhe garancité);

“Démet” ka kuptimin e specifikuar né pikén 12.2 (pérjashtimi 1 pérgjegjésive financiare)

“Pala gqé nuk pérmbush detyrimet” ka kuptimin e specifikuar né pikén 9.1 (pezullimi 1 livrimit);

“Pala livruese” ka kuptimin e specifikuar né pikén 8.1 (paaftésia livruese);

“Pika e livrimit” lidhur me njé kontraté individuale do t€ thoté pika e livrimit e vendosur mes
paléve;



“Programi 1 livrimit”lidhur me njé kontraté individuale do té thoté programi i livrimit i vendosur
mes paléve;

“Data e pagesés” ka kuptimin e specifikuar né pikén 13.2 (pagesa);

“EBIT” do té thoté fitimet para interesit dhe taksave g€, lidhur me vitin pérkatés fiskal, do t€ jené
té ardhurat neto té njésisé pérkatése para zbritjes sé taksave té fitimit (ose ¢do takse tjetér mbi té
ardhurat ose fitimet né C juridiksionin pérkatés té njésisé pérkatése); plus shumén e gjithé interesave
dhe ¢do shumé né natyrén e interesit qé u ngarkohet shpenzimeve qé lidhen me detyrimin financiar
pér paraté e marra borxh (shuma qé pérfshijné borxhet e pagueshme filialeve,si dhe instrumentet e
borxheve té institucioneve financiare) té njésisé¢ pérkatése;

“Kosto reale” ka kuptimin e té gjitha shpenzimeve qé identifikohen nga kompania pér sigurimin e
energjisé elektrike nga burimet pérkatésepérfshire edhe gjithé kostot shtesé té paparashikuara
(overdrafd), st dhe ¢do vlerésim mbi impaktin e transaksionit né treguesit e e eficensés sé pérdorimit té
rezervave ujore;

“Data e hyrjes né fuqi” ka kuptimin e vendosur né fagen e paré té késaj kontrate;

“Njésia” do té thoté njé individ, qeveri ose shtet ose divizion, agjenci geveritare ose shtetérore,
korporaté, partneritet ose ndonjé njési tjetér sic mund ta kérkojé konteksti;

“ERE” do té thoté Enti Rregullator i Sektorit té Energjisé Elektrike, ose ¢do organizaté pasuese
me autoritet té€ krahasueshém mbi tarifat, afatet dhe kushtet e energjisé elektrike;

“Forca madhore” ka kuptimin e specifikuar né pikén 7.1 (pércaktimi i forcés madhore);

“Fondet nga operimi” do té thoté shuma né cash e gjeneruar ose e pérdorur nga njésia pérkatése
pér aktivitetet e saj operuese;

“Fitimet” ka kuptimin e specifikuar né pikén11.2(b) (shuma e marréveshjes financiare);

“Mbajtés” ka kuptimin e specifikuar né pikén 5.1 (livrimi dhe pranimi sipas njé opsioni);

“Pérqindja e interesit” ka kuptimin e specifikuar né pikén13.5 (interesi i mospagesés);

“Kontrata individuale” ka kuptimin e specifikuar né pikén 1.1 (subjekti i kontratés);

“Letra e kredisé” do té thoté njé letér e parevokueshme garancie pér krediné e pagueshme me
kérkesé sipas formés dhe pérmbajtjes sé pélqyeshme nga pala kérkuese dhe qé nxirret nga njé
institucion financiar tarifa e kredisé sé té€ cilit éshté té paktén tarifa e specifikuar nga palét (tarifa e
kredisé sé siguruesit mbéshtetés té kredisé qé éshté banké);

“Humbjet” ka kuptimin e specifikuar né pikén 11.2(c) (shuma e marréveshjes financiare);

“Ndryshimi i démshém material” ka kuptimin e specifikuar né pikén 17.2 (ndryshimi i démshém
material);

“Arsyeja materiale” ka kuptimin e specifikuar né pikén 10.5 (pérkufizimi i arsyes materiale);

“Pala qé pérmbush detyrimet jomospaguese” ka kuptimin e specifikuar né pikén 9 (pezullimi i
livrimit);

“Opsion” ka kuptimin e specifikuar né pikén5.1 (livrimit dhe pranimi sipas njé opsioni);

“Pérfundimi i zakonshém” ka kuptimin e specifikuar né pikén 10.2 (data e mbarimit té afatit dhe
njoftimi 30 ditor i pérfundimit);

“OST” do té thoté Operatori i Sistemit t€ Transmetimit;

“OSHEE” do t€ thoté Operatori i Shpérndarjes séEnergjisé Elektrike;

“Pala paguese” ka kuptimin e specifikuar né pikénl14.3(a) (pagesat liré dhe qarté);

“Siguria e performancés” ka kuptimin e specifikuar né pikén 17.1 (siguria e pérformancés);

“Pala marrése” ka kuptimin e specifikuar né pikénl4.3(a) (pagesat liré dhe qarté);

“Njésia pérkatése” ka kuptimin e specifikuar né pikén17.2 (a) (vlerésimi i kredisé€);

“Pala kérkuese” ka kuptimin e specifikuar né pikénl7.1 (vlerésimi i kredisé);

“Programi” ka kuptimin e specifikuar né pikén 4.2 (pérkufizimi i programit) dhe “i programuar”
dhe



“Programimi” do t€ interpretohen sipas késaj;

“Shités” ka kuptimin e specifikuar né kontratén individuale;

“Shuma e marréveshjes financiare” ka kuptimin e specifikuar né pikén 11.2 (shuma e
marréveshjes financiare);

“Data e marréveshjes financiare” ka kuptimin e specifikuar né kontratén individuale;

“Cmimi i marréveshjes financiare” ka kuptimin e specifikuar né kontratén individuale;

“Detyrimi 1 specifikuar” do té thoté ¢do detyrim financiar (aktual ose i ardhshém, i paparashikuar
ose ndryshe, si principal ose garanci ose ndryshe) pér paraté e marra borxh (qé pérfshin borxhet e
pagueshme té filialeve, si dhe instrumentet e borxheve té institucioneve financiare);

“Vlera neto e prekshme” do té thoté shuma e gjithé kontributeve té paguara né cash té aksionarit
né llogariné e pérbashkét té kapitalit ose né ndonjé llogari tjetér kapitali té njésisé pérkatése e
vendosur pér qgéllimet e njésisé pérkatése dhe ¢do fitim i akumuluar pa humbjet e mbajtura té
akumuluara dhe asetet e prekshme, pérfshiré, por pa u kufizuar me klientelén;

“Taksé” do té thoté ¢do taksé e tanishme ose e ardhshme, kuoté, taksé importi, detyrim, pagesé,
vlerésim ose tarifé e ¢do natyre (pérfshiré interesin, gjobat dhe shtesat e tyre) qé vendoset nga ¢do
geveri ose autoritet tjetér taksash (pér pérfitimin ose jo té tij) lidhur me ¢do pagesé sipas kontratés
pérveg taksés sé vulés, regjistrimit, dokumentacionit ose ndonjé taksé té ngjashme;

“Kapitalizimi total” lidhur me periudhén pérkatése do té thoté shuma e borxhit total dhe gjithé
kontributet e paguara né cash té aksionarit né llogariné e pérbashkét té kapitalit ose ndonjé llogari
tjetér kapitali q¢é vendoset pér géllimet e njésisé pérkatése;

“Borxhi total” lidhur me periudhén pérkatése, do té thoté shuma e detyrimit financiar pér paraté
e marra borxh (qé pérfshin borxhet qé u paguhen kompanive filiale si dhe instrumentet e borxhit té
institucioneve financiare) té njésisé pérkatése;

“Periudha totale e furnizimit” lidhur me njé kontraté individuale do té thoté periudha e furnizimit
e vendosur mes paléve;

“TVSH” ka kuptimin e specifikuar né pikén 14.1 (TVSH);

“Shkrues” ka kuptimin e specifikuar né pikén 5.1 (livrimi dhe pranimi sipas njé opsioni).



